
1911 BO-MAR REAR SIGHT - HARRISON DESIGN & CONSULTING
HD-001 1911 REAR SIGHT

Smooth, No-Snag Combat Sight Fits Standard Bo-Mar Slide Cut

Rugged, solid steel fixed rear sight fits the standard Bo-Mar BMCS slide cut,
perfect for converting an existing adjustable-sight 1911 to a tactical or
self-defense configuration. Fully radiused edges and corners help eliminate
snagging during draw from concealment, and front of blade is squared off to aid
one-handed slide racking to clear jams. Deep, .135" wide notch produces a clear
sight picture with more light around the front blade for faster target acquisition.
Fine, 50 lpi horizontal serrations on blade rear face eliminate glare and the
distorting effects of uneven ambient light. Precision machined from steel bar
stock, unique two-piece design has separate base that allows mounting in both
standard open BMCS cut and the “Deluxe” pocket cut. Two hardened steel
screws and a hidden lug join the body to the base to ensure a rock-solid
installation that will not shoot loose, even under hard use. Drift adjustable .030"
left or right for windage, allowing correction of approximately 3" of error at 20
yards. Installed height is same as many popular aftermarket rear sights, so you
may not need to replace your pistol’s front sight. Gunsmith installation
recommended.

Attributes

Name: HARRISON DESIGN & CONSULTING HD-001 1911 REAR SIGHT
Manufacturer: HARRISON DESIGN & CONSULTING
Product no.: 100003572
Mfr. No.: HD-001-S
Make: 1911
Model: Government,Commander,Officers
Sight Color: Black
Style: Deep Notch
Delivery weight: 0.045kg

Item details

Made in USA
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1911 BOMAR HINTERVISIER HARRISON DESIGN
&amp; CONSULTING HD001 Sicherheitsanleitung

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für das 1911 BOMAR Hintervisier von Harrison Design &amp; Consulting entschieden
hast. Dieses Handbuch enthält wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere und effektive
Nutzung deines neuen Hintervisiers zu gewährleisten. Bitte lese dieses Handbuch sorgfältig vor der Installation und
Nutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Behandle deine Feuerwaffe immer so, als wäre sie geladen.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt, wenn du das Visier installierst oder anpasst.
Verwende das Visier nur mit kompatiblen 1911Modellen: Government, Commander und Officers.
Überprüfe regelmäßig das Hintervisier und die Feuerwaffe auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Bewahre das Visier und die Feuerwaffe an einem sicheren Ort auf, der vor unbefugtem Zugriff geschützt ist,
insbesondere vor Kindern.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass du dich in einer sicheren Umgebung befindest, wenn
du mit Feuerwaffen umgehst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass das Hintervisier ordnungsgemäß installiert ist, bevor du die Feuerwaffe verwendest.
Vermeide die Nutzung der Feuerwaffe bei widrigen Wetterbedingungen, die die Sicht oder Handhabung
beeinträchtigen könnten.
Übe beim Ziehen aus der Verdeckung sicheres Handling, um ein Hängenbleiben oder versehentliches
Abfeuern zu vermeiden.
Trage beim Schießen mit deiner Feuerwaffe immer geeigneten Augen und Gehörschutz.
Wenn du auf Störungen oder Probleme stößt, stelle die Nutzung sofort ein und konsultiere einen qualifizierten
Büchsenmacher.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installationsanweisungen:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Entferne das vorhandene Visier von der Feuerwaffe, falls zutreffend.
Richte die Basis des 1911 BOMAR Hintervisiers mit dem Standard BoMar BMCS Schlitzschnitt aus.
Sichere das Visier mit den bereitgestellten gehärteten StahlSchrauben und dem versteckten Bolzen für
eine stabile Installation.
Stelle das Visier nach Bedarf für Windage ein, indem du es um .030" nach links oder rechts driftest.
Bestätige, dass das Visier fest an seinem Platz sitzt, bevor du die Feuerwaffe benutzt.

Nutzungsanweisungen:

Mache dich mit dem Sichtbild vertraut, bevor du die Feuerwaffe in einer realen Situation verwendest.
Übe das Ziehen und Zielen in einer kontrollierten Umgebung, um Komfort und Sicherheit zu
gewährleisten.
Überprüfe regelmäßig die Ausrichtung des Visieres und nimm bei Bedarf Anpassungen vor.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle Verpackungsmaterialien gemäß den lokalen Vorschriften.
Wenn das Hintervisier über den Gebrauch hinaus beschädigt ist, entsorge es bitte verantwortungsbewusst.
Konsultiere gegebenenfalls die lokalen Richtlinien zur Entsorgung von Elektronikschrott.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Anfragen oder Unterstützung bezüglich des 1911 BOMAR Hintervisiers konsultiere bitte die
Kontaktinformationen, die vom Hersteller oder Einzelhändler bereitgestellt werden, bei dem das Produkt gekauft
wurde.

Fazit
Indem du diese Sicherheitsanweisungen und Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung
mit deinem 1911 BOMAR Hintervisier gewährleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und den verantwortungsvollen
Umgang mit Feuerwaffen. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit in diesen wichtigen Angelegenheiten.
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1911 BOMAR REAR SIGHT HARRISON DESIGN &amp;
CONSULTING HD001 Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the 1911 BOMAR Rear Sight by Harrison Design &amp; Consulting. This guide provides
important safety information and instructions to ensure the safe and effective use of your new rear sight. Please read
this guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Always treat your firearm as if it is loaded.
Ensure the firearm is pointed in a safe direction when installing or adjusting the sight.
Only use the sight with compatible 1911 models: Government, Commander, and Officers.
Regularly inspect the rear sight and firearm for any signs of wear or damage.
Store the sight and firearm in a secure location away from unauthorized access, especially from children.
Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when handling firearms.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the rear sight is properly installed before using the firearm.
Avoid using the firearm in adverse weather conditions that may affect visibility or handling.
When drawing from concealment, practice safe handling to prevent snagging or accidental discharge.
Use proper eye and ear protection when firing your firearm.
If you experience any malfunctions or issues, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing sight from the firearm, if applicable.
Align the base of the 1911 BOMAR Rear Sight with the standard BoMar BMCS slide cut.
Secure the sight using the provided hardened steel screws and hidden lug for a stable installation.
Adjust the sight for windage as needed by drifting it .030" left or right.
Confirm that the sight is firmly in place before proceeding to use the firearm.

Usage Instructions:

Familiarize yourself with the sight picture before using the firearm in a live setting.
Practice drawing and aiming in a controlled environment to ensure comfort and safety.
Regularly check the sight alignment and make adjustments as necessary.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.
If the rear sight is damaged beyond use, please dispose of it responsibly. Consult local electronic waste
disposal guidelines if applicable.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or support regarding the 1911 BOMAR Rear Sight, please refer to the contact information provided
by the manufacturer or retailer where the product was purchased.

Conclusion



By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
1911 BOMAR Rear Sight. Always prioritize safety and responsible handling of firearms. Thank you for your attention
to these important matters.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para la Mira
Trasera 1911 BOMAR HARRISON DESIGN &amp;
CONSULTING HD001

Introducción
Gracias por elegir la Mira Trasera 1911 BOMAR de Harrison Design &amp; Consulting. Esta guía proporciona
información importante sobre seguridad e instrucciones para asegurar el uso seguro y efectivo de tu nueva mira
trasera. Por favor, lee esta guía detenidamente antes de la instalación y el uso.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre trata tu arma de fuego como si estuviera cargada.
Asegúrate de que el arma esté apuntando en una dirección segura al instalar o ajustar la mira.
Usa la mira solo con modelos 1911 compatibles: Government, Commander y Officers.
Inspecciona regularmente la mira trasera y el arma en busca de signos de desgaste o daño.
Almacena la mira y el arma en un lugar seguro, alejado del acceso no autorizado, especialmente de los niños.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de que estés en un ambiente seguro al manipular armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que la mira trasera esté instalada correctamente antes de usar el arma.
Evita usar el arma en condiciones climáticas adversas que puedan afectar la visibilidad o el manejo.
Al desenfundar desde el ocultamiento, practica un manejo seguro para evitar enganchones o disparos
accidentales.
Usa protección ocular y auditiva adecuada al disparar tu arma.
Si experimentas alguna falla o problema, cesa el uso inmediatamente y consulta a un armero calificado.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instrucciones de Instalación:

Asegúrate de que el arma esté descargada y apuntando en una dirección segura.
Retira la mira existente del arma, si es aplicable.
Alinea la base de la Mira Trasera 1911 BOMAR con el corte estándar de la corredera BoMar BMCS.
Asegura la mira usando los tornillos de acero endurecido proporcionados y el pasador oculto para una
instalación estable.
Ajusta la mira para la compensación del viento según sea necesario, desplazándola .030" a la
izquierda o a la derecha.
Confirma que la mira esté firmemente en su lugar antes de proceder a usar el arma.

Instrucciones de Uso:

Familiarízate con la imagen de la mira antes de usar el arma en un entorno real.
Practica desenfundar y apuntar en un ambiente controlado para asegurar comodidad y seguridad.
Revisa regularmente la alineación de la mira y haz ajustes según sea necesario.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales.
Si la mira trasera está dañada más allá de su uso, por favor, deséchala de manera responsable. Consulta las
pautas locales de eliminación de residuos electrónicos si es aplicable.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o soporte relacionado con la Mira Trasera 1911 BOMAR, por favor, consulta la información
de contacto proporcionada por el fabricante o el minorista donde se compró el producto.



Conclusión
Siguiendo estas instrucciones y directrices de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y agradable con
tu Mira Trasera 1911 BOMAR. Siempre prioriza la seguridad y el manejo responsable de las armas de fuego.
Gracias por tu atención a estos asuntos importantes.
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Guide de Sécurité pour la Hausse Arrière 1911
BOMAR HARRISON DESIGN &amp; CONSULTING
HD001

Introduction
Merci d'avoir choisi la hausse arrière 1911 BOMAR de Harrison Design &amp; Consulting. Ce guide fournit des
informations importantes sur la sécurité et des instructions pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre
nouvelle hausse arrière. Veuillez lire ce guide attentivement avant l'installation et l'utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Traitez toujours votre arme à feu comme si elle était chargée.
Assurezvous que l'arme est pointée dans une direction sûre lors de l'installation ou de l'ajustement de la
hausse.
Utilisez uniquement la hausse avec des modèles 1911 compatibles : Government, Commander et Officers.
Inspectez régulièrement la hausse arrière et l'arme à feu pour tout signe d'usure ou de dommage.
Rangez la hausse et l'arme à feu dans un endroit sécurisé, hors de portée des personnes non autorisées, en
particulier des enfants.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'être dans un endroit sûr lorsque vous manipulez
des armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous que la hausse arrière est correctement installée avant d'utiliser l'arme à feu.
Évitez d'utiliser l'arme à feu dans des conditions météorologiques défavorables qui pourraient affecter la
visibilité ou la manipulation.
Lors de la sortie de la dissimulation, pratiquez une manipulation sûre pour éviter les accrochages ou les
décharges accidentelles.
Utilisez une protection oculaire et auditive appropriée lors du tir avec votre arme à feu.
Si vous rencontrez des dysfonctionnements ou des problèmes, cessez immédiatement l'utilisation et
consultez un armurier qualifié.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Instructions d'Installation :

Assurezvous que l'arme est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Retirez la hausse existante de l'arme, si applicable.
Alignez la base de la hausse arrière 1911 BOMAR avec la découpe standard BoMar BMCS.
Fixez la hausse à l'aide des vis en acier trempé fournies et du ergot caché pour une installation stable.
Ajustez la hausse pour le vent si nécessaire en la déplaçant de .030" à gauche ou à droite.
Confirmez que la hausse est bien en place avant de procéder à l'utilisation de l'arme à feu.

Instructions d'Utilisation :

Familiarisezvous avec l'image de la hausse avant d'utiliser l'arme à feu dans un cadre réel.
Pratiquez le tir et le ciblage dans un environnement contrôlé pour assurer confort et sécurité.
Vérifiez régulièrement l'alignement de la hausse et apportez des ajustements si nécessaire.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez de tous les matériaux d'emballage conformément aux réglementations locales.
Si la hausse arrière est endommagée audelà de toute utilisation, veuillez la jeter de manière responsable.
Consultez les directives locales sur l'élimination des déchets électroniques si applicable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou assistance concernant la hausse arrière 1911 BOMAR, veuillez vous référer aux informations
de contact fournies par le fabricant ou le détaillant où le produit a été acheté.

Conclusion
En suivant ces instructions et directives de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sûre et agréable avec
votre hausse arrière 1911 BOMAR. Priorisez toujours la sécurité et la manipulation responsable des armes à feu.
Merci de votre attention à ces questions importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Mirino
Posteriore 1911 BOMAR HARRISON DESIGN &amp;
CONSULTING HD001

Introduzione
Grazie per aver scelto il Mirino Posteriore 1911 BOMAR di Harrison Design &amp; Consulting. Questa guida fornisce
informazioni importanti sulla sicurezza e istruzioni per garantire un uso sicuro ed efficace del tuo nuovo mirino
posteriore. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Tratta sempre la tua arma come se fosse carica.
Assicurati che l'arma sia puntata in una direzione sicura durante l'installazione o la regolazione del mirino.
Utilizza il mirino solo con modelli 1911 compatibili: Government, Commander e Officers.
Controlla regolarmente il mirino posteriore e l'arma per eventuali segni di usura o danni.
Conserva il mirino e l'arma in un luogo sicuro, lontano da accessi non autorizzati, specialmente da bambini.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di trovarti in un contesto sicuro quando maneggi le armi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che il mirino posteriore sia installato correttamente prima di utilizzare l'arma.
Evita di utilizzare l'arma in condizioni meteorologiche avverse che possano influire sulla visibilità o sul
maneggio.
Quando estrai da occultamento, pratica un maneggio sicuro per prevenire impigli o scariche accidentali.
Utilizza una protezione adeguata per gli occhi e le orecchie quando spari con la tua arma.
Se riscontri malfunzionamenti o problemi, interrompi immediatamente l'uso e consulta un armaiolo qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Istruzioni per l'Installazione:

Assicurati che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Rimuovi il mirino esistente dall'arma, se applicabile.
Allinea la base del Mirino Posteriore 1911 BOMAR con il taglio standard BoMar BMCS della slitta.
Fissa il mirino utilizzando le viti in acciaio indurito fornite e il perno nascosto per un'installazione stabile.
Regola il mirino per la deriva secondo necessità spostandolo di .030" a sinistra o a destra.
Conferma che il mirino sia saldamente in posizione prima di procedere all'uso dell'arma.

Istruzioni per l'Uso:

Familiarizzati con l'immagine del mirino prima di utilizzare l'arma in un contesto reale.
Pratica l'estrazione e la mira in un ambiente controllato per garantire comfort e sicurezza.
Controlla regolarmente l'allineamento del mirino e apporta le regolazioni necessarie.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in conformità alle normative locali.
Se il mirino posteriore è danneggiato oltre l'uso, ti preghiamo di smaltirlo in modo responsabile. Consulta le
linee guida locali sullo smaltimento dei rifiuti elettronici, se applicabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o supporto riguardo al Mirino Posteriore 1911 BOMAR, ti preghiamo di fare riferimento alle
informazioni di contatto fornite dal produttore o dal rivenditore presso cui hai acquistato il prodotto.



Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza e linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo
Mirino Posteriore 1911 BOMAR. Ricorda di dare priorità alla sicurezza e al maneggio responsabile delle armi. Grazie
per la tua attenzione a queste questioni importanti.



Instrukcja Bezpieczeństwa 1911 BOMAR CELOWNIK
TYLNY HARRISON DESIGN &amp; CONSULTING
HD001

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór celownika tylnego 1911 BOMAR firmy Harrison Design &amp; Consulting. Niniejsza instrukcja
zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz instrukcje, które zapewnią bezpieczne i skuteczne
użytkowanie nowego celownika. Prosimy o uważne przeczytanie tej instrukcji przed instalacją i użytkowaniem.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze traktuj swoją broń jakby była naładowana.
Upewnij się, że broń jest skierowana w bezpiecznym kierunku podczas instalacji lub regulacji celownika.
Używaj celownika tylko z kompatybilnymi modelami 1911: Government, Commander i Officers.
Regularnie sprawdzaj celownik tylny i broń pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.
Przechowuj celownik i broń w bezpiecznym miejscu, z dala od nieautoryzowanego dostępu, zwłaszcza dzieci.
Zwracaj uwagę na otoczenie i upewnij się, że znajdujesz się w bezpiecznym miejscu podczas obsługi broni.

Szczególne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Upewnij się, że celownik tylny jest prawidłowo zainstalowany przed użyciem broni.
Unikaj używania broni w niesprzyjających warunkach pogodowych, które mogą wpłynąć na widoczność lub
obsługę.
Podczas wyciągania z ukrycia, ćwicz bezpieczne posługiwanie się bronią, aby zapobiec zaczepieniu lub
przypadkowemu wystrzałowi.
Używaj odpowiedniej ochrony oczu i uszu podczas strzelania.
Jeśli doświadczysz jakichkolwiek usterek lub problemów, natychmiast zaprzestań użytkowania i skonsultuj się
z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instrukcje Instalacji:

Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Usuń istniejący celownik z broni, jeśli dotyczy.
Wyreguluj podstawę celownika tylnego 1911 BOMAR z standardowym wycięciem BoMar BMCS.
Zabezpiecz celownik za pomocą dostarczonych hartowanych stalowych śrub i ukrytego zaczepu, aby
zapewnić stabilną instalację.
Dostosuj celownik w lewo lub w prawo o .030" w celu korekcji wiatru.
Potwierdź, że celownik jest mocno zamocowany przed przystąpieniem do używania broni.

Instrukcje Użytkowania:

Zapoznaj się z obrazem celownika przed użyciem broni w rzeczywistych warunkach.
Ćwicz wyciąganie i celowanie w kontrolowanym środowisku, aby zapewnić komfort i bezpieczeństwo.
Regularnie sprawdzaj wyrównanie celownika i dokonuj regulacji w razie potrzeby.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie materiały opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli celownik tylny jest uszkodzony w stopniu uniemożliwiającym użycie, prosimy o odpowiedzialną utylizację.
Skonsultuj się z lokalnymi wytycznymi dotyczącymi utylizacji odpadów elektronicznych, jeśli to konieczne.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytań lub wsparcia dotyczącego celownika tylnego 1911 BOMAR, prosimy o
zapoznanie się z informacjami kontaktowymi dostarczonymi przez producenta lub sprzedawcę, w którym zakupiono
produkt.

Podsumowanie
Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa i wytycznych, możesz zapewnić sobie bezpieczne i przyjemne
doświadczenie z celownikiem tylnym 1911 BOMAR. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i odpowiedzialne
posługiwanie się bronią. Dziękujemy za uwagę na te ważne kwestie.
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1911 BOMAR TAKATÄHTÄIN HARRISON DESIGN
&amp; CONSULTING HD001 Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit Harrison Design &amp; Consultingin 1911 BOMAR takatähtäimen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita ja ohjeita varmistaaksesi uuden takatähtäimen turvallisen ja tehokkaan käytön. Lue tämä opas
huolellisesti ennen asennusta ja käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Kohtele aina asetta kuin se olisi ladattu.
Varmista, että ase on suunnattu turvalliseen suuntaan asennuksen tai säädön aikana.
Käytä takatähtäintä vain yhteensopivissa 1911malleissa: Government, Commander ja Officers.
Tarkista säännöllisesti takatähtäin ja ase mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta.
Säilytä takatähtäin ja ase turvallisessa paikassa, joka on suojattu luvattomalta pääsyltä, erityisesti lapsilta.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, että olet turvallisessa ympäristössä käsitellessäsi aseita.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että takatähtäin on kunnolla asennettu ennen aseen käyttöä.
Vältä aseen käyttöä huonoissa sääolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa näkyvyyteen tai käsittelyyn.
Kun vedät aseen piilosta, harjoittele turvallista käsittelyä estääksesi tarttumista tai vahingossa tapahtuvaa
laukausta.
Käytä asianmukaisia silmä ja korvasuojia aseen ampumisen aikana.
Jos kohtaat toimintahäiriöitä tai ongelmia, lopeta käyttö välittömästi ja ota yhteyttä pätevään asekorjaajaan.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennusohjeet:

Varmista, että ase on tyhjennetty ja suunnattu turvalliseen suuntaan.
Poista olemassa oleva tähtäin aseesta, jos tarpeen.
Aseta 1911 BOMAR takatähtäimen perusta standardin BoMar BMCS liukuleikkauksen kohdalle.
Kiinnitä tähtäin mukana tulevilla kovetetuilla teräspulteilla ja piilotetulla pultilla vakaata asennusta
varten.
Säädä tähtäintä tuulen suuntaan tarvittaessa siirtämällä sitä .030" vasemmalle tai oikealle.
Varmista, että tähtäin on tukevasti paikallaan ennen aseen käyttöä.

Käyttöohjeet:

Tutustu tähtäinkuvaan ennen aseen käyttöä elävässä ympäristössä.
Harjoittele aseen vetämistä ja suuntaamista hallitussa ympäristössä mukavuuden ja turvallisuuden
varmistamiseksi.
Tarkista säännöllisesti tähtäimen kohdistus ja tee säätöjä tarpeen mukaan.

Hävitysohjeet
Hävitä kaikki pakkausmateriaalit paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Jos takatähtäin on vaurioitunut käyttökelvottomaksi, hävitä se vastuullisesti. Ota yhteyttä paikallisiin
elektroniikkajätteen hävitysohjeisiin, jos tarpeen.

Lisätietoja tukipalveluista
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset tukea 1911 BOMAR takatähtäimen osalta, viittaa valmistajan tai
jälleenmyyjän tarjoamaan yhteystietoon, josta tuote on ostettu.

Yhteenveto



Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita ja suosituksia voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän kokemuksen 1911
BOMAR takatähtäimen käytössä. Aina priorisoi turvallisuus ja vastuullinen aseiden käsittely. Kiitos, että kiinnität
huomiota näihin tärkeisiin asioihin.
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1911 BOMAR BAKRE SIKTE HARRISON DESIGN
&amp; CONSULTING HD001
Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valt 1911 BOMAR Bakre Sikte från Harrison Design &amp; Consulting. Denna guide innehåller viktig
säkerhetsinformation och instruktioner för att säkerställa säker och effektiv användning av ditt nya bakre sikte. Läs
denna guide noggrant innan installation och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Behandla alltid ditt vapen som om det är laddat.
Se till att vapnet är riktat i en säker riktning vid installation eller justering av siktet.
Använd endast siktet med kompatibla 1911modeller: Government, Commander och Officers.
Inspektera regelbundet det bakre siktet och vapnet för tecken på slitage eller skador.
Förvara siktet och vapnet på en säker plats borta från obehörig åtkomst, särskilt från barn.
Var medveten om din omgivning och se till att du befinner dig i en säker miljö när du hanterar vapen.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att det bakre siktet är korrekt installerat innan du använder vapnet.
Undvik att använda vapnet under ogynnsamma väderförhållanden som kan påverka synlighet eller hantering.
När du drar från dölja, öva säker hantering för att förhindra fastnar eller oavsiktlig avfyrning.
Använd korrekt ögon och hörselskydd när du skjuter med ditt vapen.
Om du upplever några funktionsfel eller problem, sluta använda det omedelbart och rådfråga en kvalificerad
vapensmed.

Instruktioner för installation och användning

Installationsinstruktioner:

Se till att vapnet är oladdat och riktat i en säker riktning.
Ta bort det befintliga siktet från vapnet, om tillämpligt.
Justera basen av 1911 BOMAR Bakre Sikte med den standard BoMar BMCS slide cut.
Fäst siktet med de medföljande härdade stålskruvarna och den dolda tappen för en stabil installation.
Justera siktet för vindavdrift vid behov genom att driva det .030" till vänster eller höger.
Bekräfta att siktet sitter fast innan du fortsätter att använda vapnet.

Användningsinstruktioner:

Bekanta dig med siktbilden innan du använder vapnet i en verklig situation.
Öva på att dra och sikta i en kontrollerad miljö för att säkerställa komfort och säkerhet.
Kontrollera regelbundet siktjusteringen och gör justeringar vid behov.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella förpackningsmaterial i enlighet med lokala föreskrifter.
Om det bakre siktet är skadat bortom användning, vänligen kassera det ansvarsfullt. Rådgör med lokala
riktlinjer för elektroniskt avfall om tillämpligt.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller stöd angående 1911 BOMAR Bakre Sikte, vänligen hänvisa till kontaktinformationen som
tillhandahålls av tillverkaren eller återförsäljaren där produkten köptes.

Slutsats



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du säkerställa en säker och trevlig upplevelse med ditt
1911 BOMAR Bakre Sikte. Prioritera alltid säkerhet och ansvarsfull hantering av vapen. Tack för din uppmärksamhet
på dessa viktiga frågor.
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1911 BOMAR ZADNÍ HLEDÍ HARRISON DESIGN
&amp; CONSULTING HD001 Bezpečnostní pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali 1911 BOMAR Zadní hledí od Harrison Design &amp; Consulting. Tento průvodce
poskytuje důležité bezpečnostní informace a pokyny k zajištění bezpečného a efektivního používání vašeho nového
zadního hledí. Před instalací a použitím si prosím pečlivě přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte se svou zbraní, jako by byla nabitá.
Zajistěte, aby byla zbraň namířena bezpečným směrem při instalaci nebo úpravě hledí.
Používejte hledí pouze s kompatibilními modely 1911: Government, Commander a Officers.
Pravidelně kontrolujte zadní hledí a zbraň na jakékoli známky opotřebení nebo poškození.
Ukládejte hledí a zbraň na bezpečném místě mimo dosah neoprávněného přístupu, zejména dětí.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte, aby jste se nacházeli v bezpečném prostředí při manipulaci se
zbraněmi.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Zajistěte, aby bylo zadní hledí správně nainstalováno před použitím zbraně.
Vyhněte se používání zbraně za nepříznivých povětrnostních podmínek, které mohou ovlivnit viditelnost nebo
manipulaci.
Při vytahování ze skrytí cvičte bezpečné zacházení, abyste zabránili zachycení nebo náhodnému výstřelu.
Používejte správnou ochranu očí a uší při střelbě ze své zbraně.
Pokud zaznamenáte jakékoli poruchy nebo problémy, okamžitě přestaňte používat a obraťte se na
kvalifikovaného zbrojíře.

Pokyny pro instalaci a používání

Pokyny pro instalaci:

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a míří bezpečným směrem.
Odstraňte stávající hledí ze zbraně, pokud je to nutné.
Zarovnejte základnu 1911 BOMAR Zadního hledí se standardním BoMar BMCS řezem.
Zajistěte hledí pomocí dodaných tvrzených ocelových šroubů a skrytého kolíku pro stabilní instalaci.
Nastavte hledí pro windage podle potřeby posunutím .030" vlevo nebo vpravo.
Potvrďte, že je hledí pevně na svém místě, než přejdete k použití zbraně.

Pokyny pro používání:

Ověřte si obraz hledí před použitím zbraně v reálném prostředí.
Cvičte vytahování a míření v kontrolovaném prostředí, abyste zajistili pohodlí a bezpečnost.
Pravidelně kontrolujte zarovnání hledí a provádějte úpravy podle potřeby.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli obalové materiály v souladu s místními předpisy.
Pokud je zadní hledí poškozeno nad rámec použití, prosím, likvidujte ho odpovědně. Pokud je to relevantní,
konzultujte místní pokyny pro likvidaci elektronického odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo podporu týkající se 1911 BOMAR Zadního hledí se prosím obraťte na kontaktní informace
poskytnuté výrobcem nebo prodejcem, od kterého byl produkt zakoupen.

Závěr



Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a pokynů můžete zajistit bezpečné a příjemné zkušenosti s vaším 1911
BOMAR Zadním hledím. Vždy upřednostňujte bezpečnost a odpovědné zacházení se zbraněmi. Děkujeme vám za
pozornost k těmto důležitým záležitostem.


